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ERGONOMIC SOLUTION FOR THE USER
IT Lattenzione alla sicurezza e al massimo comfort del lavoratore contribuiscono a migliorare la qualita del S T R E T C H
lavoro, diminuendo lo stress a favore della soddisfazione generale dell’utente
EN For the highest security and safety of the user and to achieve a better working environment, and higher
satisfaction of the user. - .
o ] ]

FR Pour la plus grande sécurité et sCreté de |'utilisateur et pour obtenir un meilleur environnement de travail
et une plus grande satisfaction de I'utilisateur. MARATHON EVA SYNTHESI MYTHO ARM
DE Fur hochste Sicherheit des Nutzers, sowie zur Erreichung eines besseren Arbeitsumfelds und Zufriedenheit
ES Parala mayor seguridad y proteccién del usuario y para lograr un mejor ambiente de trabajo, y una mayor
satisfaccién del usuario.

ATLANIA

COMMERCIAL COMPONENTS AND INVERTERS AVAILABLE ON THE FREE MARKET

I

IT La facilita con cui i nostri componenti sono reperibili sul mercato contribuisce ad abbatterne il prezzo con
notevole risparmio per l'utente.
EN The use of commercial components in all our products means higher reliability and lower costs but also
{g} flexibility in terms of materials supply.

FR La fagon dont nous nous approvisionnons et spécifions des niveaux élevés pour les composants de nos
produits, signifie que vous bénéficierez de niveaux de fiabilité élevés et constants
DE Der Einsatz handelsiblicher Komponenten in all unseren Produkten bedeutet héhere Zuverlassigkeit und — —

geringere Kosten, aber auch Flexibilitat bei der Materialversorgung.
ES Eluso de componentes comerciales en todos nuestros productos significa mayor confiabilidad y menores
costos, pero también flexibilidad en términos de suministro de materiales.
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POSSIBILITY TO ADJUST TENSION ON LOAD AND PRE STRETCH IN EVERY STEP OF THE WRAPPING CYCLE

IT | nostricarrelli offrono la possibilita di regolare in maniera mirata la tensione del film e il prestiro in ogni fase

dell’avvolgimento. =l
EN Our carriages are standard equipped with the possibility to adjust film tension and pre-stretch during every =i
fase of the wrapping process. =i

FR Nos chariots sont tous équipés en mode standard avec la possibilité de régler la tension du film et de le
pré-étirer a chaque étape du processus d'emballage.

DE Unsere Folienschlitten sind so konzipiert, dass sowohl die Anlegespannung als auch die Folienvordehnung in
jeder Phase des Wickelzyklus regulierbar sind.

ES Nuestros carros estan equipados de serie con la posibilidad de ajustar la tensidon de la pelicula y preestirar
durante cada fase del proceso de envoltura.
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APPLICATIONS STRETCH
turning business around %
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i Headquarter: Atlanta Stretch Italy Spa %
= Subsidiaries: Atlanta Stretch Australia - Atlanta Stretch China - Atlanta Stretch Deutschland - Atlanta Stretch France - Atlanta Stretch Iberica - Atlanta Stretch India - =
’ Atlanta Stretch Mexico - Atlanta Stretch Russia - Atlanta Stretch SEA - Atlanta Stretch Sweden - Atlanta Stretch Turkey - Atlanta Stretch UK S
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LYBRA EASY ECONOMIC WRAPPING SOLUTION FLOOR MOUNTED GUIDES L @ @l=
Input: 230 Volt a
1 PHASE IT Macchina avvolgitrice compatta a braccio rotante per stabilizzazione IT Guida per centraggio automatico dei pallets.
Arm Speed 8rpm pallets con film di minimo spessore. Minimo ingombro, costi di EN FLoor mounted guides to locate the pallet correctly are included.
gestione ”dOtt'_- ) _ _ FR Support de guidage pour une parfaite lecture de palette sont inclus.
EN Compact, rotating arm machme.to wrap pallets with stretched film. DE Zum Lieferumfang gehort ebenfalls eine Palettenpositionierhilfe
Small .fooyprlnt, reduced operating costs. welche zeitgleich eine Kollision mit dem Dreharm ausschlieft.
FR Machine a bras tournant, compact pour le banderolage avec ES soporte de guia para cargar correctamente la plataforma, incluidos
réduction de I'épaisseur du film extensible. Faible encombrement, en la entrega.
co(ts d’exploitation réduits.
DE Kompakter Dreharmwickler zum sichern von Paletten mit geringer
Stretchfoliendicke. Geringer Platzbedarf, Senkung der Betriebsko-
sten.
ES Madaquina compacta de brazo giratorio para envolver palets con film o OPTIONALS
de espesor reducido. Ocupa poco espacio, reduce los costes de o —
CONTROL PANEL produccion. 5 AUTOMATIC FILM CUT
- IT Sistema di taglio automatico del film a fine ciclo.
g E g SAFETY SYSTEM / EN Automatic Film cutting Device at cycle end.
C IT Braccio con paracolpi di sicurezza elettronico antischiacciamento. FR Coupe automatique du ﬁ'”.“~ .
< EN Arm with electronic anti-crushing safety bumper. ©/ DE Automatische Folienschneidvorrichtung am Zyklusende.
N FR Bras avec pare-chocs électronique de sécurité anti-écrasement. ES Sistema automatico de corte film con fin de ciclo.
o DE Arm mit elektronischer Anti-Quetsch-Sicherheitsstosstange.
[ ES Brazo con parachoques electrénico de seguridad anti-aplastamiento. ROPING SYSTEM
@ H IT Sistema di cordonatura film: Permette di ridurre I'altezza del film formando un
cordone che assicura una piu efficiente stabilizzazione del carico.
k A EN Roping System: Reducing the film width to form a rope to ensure more effective
load stabilisation.
SPOOL FILM CARRIAGE A\NNNNN FR Systeme permettant de réduire la laize du film en formant un cordon qui assure
une meilleure stabilisation de la charge.
DE Schnurrvorrichtung: Reduzierung der Folienbreite zur Schnur um eine bessere
Stabilisierung der Ladung zu gewahrleisten.
SPOOL FI LM CARRIAG E Vs ES Sistema de Cordon. Permite reducir la altura del film formando un cordon que
| D S SE— asegura con mas eficacia la estabilidad de la carga.
N=\é
ooo
EASY FILM CHANGE o OPERATING PANEL
IT Cambio film semplificato,altezza di arresto del carrello porta bobina
automatico. ”
EN Easy reel change, adjustable service height. DISPLAY 11"easy to use touch screen
FR Changement de bobine facile, hauteur de service réglable. 3 PROGRAMS
DE Einfacher Folienwechsel in ergonomischer Arbeitshohe.
ES Cambio facil de bobina, altura de embalaje ajustable.
IT Pannello di controllo multifunzionale programmabile.
SAFETY SYSTEM EM EN Multifunction programmable control panel.
FR Panneau de controle multifonction programmable.
IT  Freno meccanico regolabile manualmente DE Multifunktion programmierbare Systemsteuerung.
: Panel de control programable multifuncion.
= EN Mechanical brake manually adjustable. ES prog
T FR Frein mécanique adjustable manuellement.
DE Mechanische Bremse auf Umlenkwalze.
PALLET DIMENSIONS O ES Friccion mecanica regulable anualmente. WRAPPING PROGRAMS
@ 76 mm
—— H=2200 < WxL mm MAX @ mm FE
sto || o [o " 1200x1200 | 1700 STD ™
€ i e . & o’ : IT Frizione elettromagnetica regolabile da pannello comandi.
H ~ P
= (= - (= - \ \M . EN Electromagnetic friction adjustable from control panel.
= = = ~ mgxﬂ/w FR Frein électromagnétique réglable depuis le panneau de commande.
0 N vmlﬂﬂ Z DE Elektromagnetische Bremse auf Umlenkwalze vom Bedienpult
2250 \\/ 9 instellbar.
mm | | \V\/\\\/ / ES Friccion electromagética regulable desde el panel de comandos.




